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 মুসনােদ আহমাদ
হািদস নাারঃ ৮৫৯

মুসনােদ আলী ইবেন আিব তািলব (রাঃ) [আলীর বিণত হাদীস] (طالب بن أب مسند عل)

আরবী

نع ،يلائرسا نع ،اءالْفَر نعفَرٍ يعج ِبا نيدِ بمدُ الْحبع دَّثَنرٍ، حامع نب دوسدَّثَنَا اح

:دَكَ؟ قَالعب رمنُو نم ،هال ولسا ري يلق :قَال ،لع نع ،عثَيي ندِ بزَي نع ،اقحسا ِبا

رموا عرمنْ تُواو ،ةرخا ا فباغا، رالدُّنْي دًا فينًا، زَاهما رٍ، تَجِدُوها ببوا ارمنْ تُوا "

‐ ينلفَاع ماكرا ا ‐ ويلوا عرمنْ تُواو ،مئ َةملَو هال ف خَافي  ،ينًاما اقَوِي تَجِدُوه

يمتَقسالْم الطَّرِيق مِخُذُ باا، يدِيها مادِيه تَجِدُوه

-

إسناده ضعيف، زيد بن يثيع لم يرو عنه غير أب إسحاق، ولم يوثقه غير ابن حبان

والعجل، وتساهل الحافظ ابن حجر ف "التقريب" جداً، فقال: ثقة! وأبو إسحاق ‐

وهو عمرو بن عبد اله السبيع‐ تغير بأخرة، وقد اضطرب ف هذا الخبر، فتارة

يرويه عن زيد بن يثيع عن عل، وتارة عن زيد عن حذيفة (وهو عند الحاكم 3/142

من طريق

الثوري عن أب إسحاق عن زيد بن يثيع عن حذيفة، وصححه عل شرط الشيخين،

فأخطأ، وقد أعله هو نفسه ف "معرفة علوم الحديث" ص 36-37 بالانقطاع) ، وتارة

عن زيد عن سلمان الفارس، وتارة أخرى يرويه عن زيد بن يثيع مرسلا، قال

الدارقطن ف "العلل" 3/216 بعد ذكر هذا الاختلاف: والمرسل أشبه بالصواب

وأخرجه ابن الجوزي ف "العلل المتناهية" 1/253-254 من طريق المسند

وانظر لزاماً "تاريخ بغداد" 303-3/302

وأخرجه البزار (783) ، والحاكم 3/70 من طريق فضيل بن مرزوق، عن أب إسحاق،
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بهذا الإسناد. قال الحاكم: صحيح الإسناد! فتعقبه الذهب بقوله: ضعيف، فضيل بن

مرزوق ضعفه ابن معين وقد خرج له مسلم، لن هذا الخبر منر. وسقط من

المطبوع من تلخيص الذهب "فضيل بن مرزوق ضعفه "، وترك مانه بياض، وسياق

العبارة يقتض وجودها، والذهب نفسه ذكر ف "الميزان" 3/362 أن ابن معين ضعفه

وأورده ابن حبان ف "المجروحين" 2/209-210 ف ترجمة فضيل بن مرزوق، وكذا

أورده الذهب ف "الميزان" 3/362 ‐ 363 ف ترجمته

বাংলা

৮৫৯। আলী (রাঃ) বেলন, এক বি বলেলা, ইয়া রাসূলাাহ, আপনার পের আমরা কােক আমীর িনযু করেবা?

িতিন বলেলনঃ যিদ তামরা আবু বাকরেক িনযু কর, তেব তােক িব, দুিনয়ার িত িনরাস এবং

আিখরােতর িত আস পােব। আর যিদ উমারেক আমীর িনযু কর, তেব তােক িব ও কেঠার পােব,

আাহর কােজ স কান িনুেকর িনােক ভয় পােব না। আর যিদ আলীেক আমীর বানাও, তেব তােক পােব

সিঠক পেথ পিরচালক ও পিরচািলত। তামােদরেক সরল ও সিঠক পেথ িনেয় যােব। িক আমার মেন হে না

তামরা তা করেব।

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীণ বািক

পাবিলশারঃ বাংলােদশ ইসলািমক সার

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=63870

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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